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Firma Handlowa LEAN
Oswiatowa 44
Zawiercie
42-400
zamowienia@leantoys.pl
884 877700

EN: Product identified by EAN number 5905991056485

is subject to following safety information:

PL: Produkt identyfikowany numerem EAN 5905991056485

jest zaopatrzony w nastepujace informacje dotyczace bezpieczenstwa
DE: Das mit der EAN-Nummer 5905991056485

gekennzeichnete Produkt ist mit den folgenden Sicherheitsinformationen versehen:
FR: Produit identifié par le numéro EAN 5905991056485

est soumis aux informations de sécurité suivantes:

NL: Product geidentificeerd met EAN-nummer 5905991056485

is onderhevig aan de volgende veiligheidsinformatie:

SV: Produkt identifierat med EAN-nummer 5905991056485

ar foremal for foljande sikerhetsinformation:

IT: Prodotto identificato dal numero EAN 5905991056485

€ soggetto alle seguenti informazioni sulla sicurezza:

Bezpieczenstwo uzytkowania Zabawka przeznaczona dla dzieci powyzej 3. roku zycia. Zawiera drobne
elementy, ktére moga zostac potkniete - ryzyko zadtawienia. Nie wkladaj laleczki ani jej akcesoriéw do ust,
nosa ani uszu. Nie narazaj zabawki na kontakt z ogniem lub wysoka temperatura. Nie prébuj
rozmontowywag laleczki ani odcina¢ jej wloséw. Zabawka nie jest odpowiednia do uzytku w kapieli ani w
wodzie. Zalecany nadzér osoby dorostej w przypadku mlodszych dzieci. Nie wktadaé figurek ani ich czeSci
do ust, nosa lub uszu. Nie uzywag¢ sity przy poruszaniu koniczyn i paszcz - grozi uszkodzeniem. Nie
wystawiaé na dzialanie ognia ani bardzo wysokich temperatur. Uszkodzone lub pekniete figurki nalezy
natychmiast usunat z uzytkowania. Opakowanie nie jest zabawka - przechowywa¢ poza zasiegiem dzieci.
Safety Information The toy is intended for children over 3 years of age. It contains small parts that may be
swallowed - choking hazard. Do not put the doll or its accessories into the mouth, nose, or ears. Do not
expose the toy to fire or high temperatures. Do not attempt to disassemble the doll or cut its hair. The toy
is not suitable for use in baths or water. Adult supervision is recommended for younger children. Do not

put the figures or their parts into the mouth, nose, or ears. Do not use force when moving the limbs or jaws



- may cause damage. Do not expose to fire or very high temperatures. Damaged or cracked figures should
be immediately removed from use. The packaging is not a toy - keep out of reach of children.
Sicherheitsinformationen Das Spielzeug ist flir Kinder tiber 3 Jahre geeignet. Es enthélt kleine Teile, die
verschluckt werden kénnen - Erstickungsgefahr. Legen Sie die Puppe oder ihr Zubehor nicht in den
Mund, die Nase oder die Ohren. Setzen Sie das Spielzeug keinem Feuer oder hohen Temperaturen aus.
Versuchen Sie nicht, die Puppe zu zerlegen oder ihr Haar abzuschneiden. Das Spielzeug ist nicht fiir den
Gebrauch in der Badewanne oder im Wasser geeignet. Die Aufsicht eines Erwachsenen wird fiir jiingere
Kinder empfohlen. Legen Sie die Figuren oder ihre Teile nicht in den Mund, die Nase oder die Ohren.
Wenden Sie keine Gewalt an, wenn Sie die Gliedmaflen oder Kiefer bewegen - dies konnte Schiden
verursachen. Setzen Sie es keinem Feuer oder sehr hohen Temperaturen aus. Beschddigte oder
gebrochene Figuren sollten sofort aus dem Gebrauch entfernt werden. Die Verpackung ist kein Spielzeug
- aufderhalb der Reichweite von Kindern aufbewahren.

Informations de sécurité Le jouet est destiné aux enfants de plus de 3 ans. Il contient de petites pieces
pouvant etre avalées - risque d'étouffement. Ne mettez pas la poupée ou ses accessoires dans la bouche, le
nez ou les oreilles. Ne pas exposer le jouet au feu ou a des températures élevées. Ne tentez pas de
démonter la poupée ou de couper ses cheveux. Le jouet n'est pas adapté a une utilisation dans le bain ou
dans I'eau. La surveillance d'un adulte est recommandée pour les jeunes enfants. Ne mettez pas les
figurines ou leurs parties dans la bouche, le nez ou les oreilles. Ne forcez pas lors du mouvement des
membres ou des machoires - cela pourrait causer des dommages. Ne pas exposer au feu ou a des
températures tres élevées. Les figurines endommagées ou fissurées doivent etre immédiatement retirées
de l'utilisation. L'emballage n'est pas un jouet - gardez-le hors de portée des enfants.
Sédkerhetsinformation Leksaken dr avsedd for barn 6ver 3 ar. Den innehaller sma delar som kan svéljas -
kvavningsrisk. Sitt inte dockan eller dess tillbeh6r i munnen, ndsan eller 6ronen. Utsitt inte leksaken for
eld eller hoga temperaturer. Forsok inte demontera dockan eller klippa dess har. Leksaken dr inte lamplig
for anviandning i badet eller i vatten. Vuxenovervakning rekommenderas for yngre barn. Sitt inte
figurerna eller deras delar i munnen, nisan eller 6ronen. Anvand inte kraft nar du rér lemmar eller kidkar
- det kan orsaka skador. Utséatt inte for eld eller mycket hoga temperaturer. Skadade eller spruckna figurer
bor omedelbart tas ur bruk. Férpackningen dr inte en leksak - forvara utom rackhall f6r barn.
Veiligheidsinformatie Het speelgoed is bedoeld voor kinderen ouder dan 3 jaar. Het bevat kleine
onderdelen die ingeslikt kunnen worden - verstikkingsgevaar. Stop de pop of de accessoires nietin de
mond, neus of oren. Stel het speelgoed niet bloot aan vuur of hoge temperaturen. Probeer de pop niet uit
elkaar te halen of haar haar te knippen. Het speelgoed is niet geschikt voor gebruik in bad of in water.
Toezicht door een volwassene wordt aanbevolen voor jongere kinderen. Stop de figuren of onderdelen
ervan niet in de mond, neus of oren. Gebruik geen kracht bij het bewegen van ledematen of kaken - kan
schade veroorzaken. Stel niet bloot aan vuur of zeer hoge temperaturen. Beschadigde of gebroken figuren
moeten onmiddellijk uit gebruik worden genomen. De verpakking is geen speelgoed - buiten het bereik

van kinderen houden.



Informazioni sulla sicurezza Il giocattolo e destinato a bambini di eta superiore ai 3 anni. Contiene
piccole parti che possono essere ingerite - rischio di soffocamento. Non mettere la bambola o i suoi
accessori in bocca, nel naso o nelle orecchie. Non esporre il giocattolo al fuoco o a temperature elevate.
Non tentare di smontare la bambola o di tagliarle i capelli. Il giocattolo non e adatto per 1'uso in bagno o
in acqua. Si raccomanda la supervisione di un adulto per i bambini piu piccoli. Non mettere le figure o le
loro parti in bocca, nel naso o nelle orecchie. Non usare forza nel muovere gli arti o le mascelle - potrebbe
causare danni. Non esporre al fuoco o a temperature molto elevate. Le figure danneggiate o rotte devono
essere immediatamente rimosse dall'uso. L'imballaggio non e un giocattolo - tenere fuori dalla portata dei
bambini.

Informacién de seguridad El juguete esta destinado a ninos mayores de 3 anos. Contiene piezas pequenas
que pueden ser ingeridas - riesgo de asfixia. No pongas la muneca ni sus accesorios en la boca, la nariz o
las orejas. No expongas el juguete al fuego o a altas temperaturas. No intentes desmontar la muneca ni
cortar su cabello. El juguete no es apto para su uso en el bano o en el agua. Se recomienda la supervisiéon
de un adulto en caso de ninos mas pequenos. No introduzcas las figuras ni sus partes en la boca, la nariz o
las orejas. No uses fuerza al mover las extremidades o las mandibulas - puede causar danos. No expongas
al fuego ni a temperaturas muy altas. Las figuras danadas o agrietadas deben retirarse inmediatamente

del uso. El embalaje no es un juguete - manténgase fuera del alcance de los ninos.



